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Sailytd ohjeet ja luovuta kiinteiston kayttajalle.

Turvallisuusohjeet
Tarkista tuote kuljetussisallon ja -vaurioiden varalta. Mikali havaitset vikoja tai puutteita
toimituksessa tai tuotteessa, ole valittomasti yhteydessa myyjaan.

Valaisin on kytkettava irti sahkoverkosta ennen asennus- tai huoltotyota sahkoiskun vaaran

valttamiseksi!

. Valaisimen mukana ei tule kytkentdrimaa. Valaisimen asennus- tai huoltotyd
tehdadn naiden ohjeiden mukaisesti vain valtuutetun henkilon toimesta.
. Valaisimen valonldhteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, hanen

valtuuttamansa henkild tai vastaava riittavan pateva henkil.

Kéyttoohjeet

. Tuotteeseen ei saa tehda muutoksia

. Valmistaja ei kanna vastuuta tuotteen vaarasta kdytosta

. Asennettuun tuotteeseen ei saa kohdistua ulkoista mekaanista rasitusta
. Asennettu tuote ei saa altistua vahvoille kemikaaleille

. Al3 katso suoraan paélla olevaan valaisimeen

Huolto-ohjeet
. Valaisimen puhdistamisessa voi tarvittaessa kayttaa neutraaleja
saippualiuoksia ja hankaamattomia puhdistusvalineitd

Varastointi

. Tuote varastoidaan kuivassa ja puhtaassa ymparistossa

. Al rasita tuotetta mekaanisesti tai kemiallisesti varastoinnin aikana
Kiinnikkeet:

Kayta lahetyksen mukana tulleita kiinnikkeitd vain, jos ne sopivat kéyttotarkoitukseen.
Mikali kiinnikkeet ovat sisaltyneet tilaukseen, ne on pakattu erikseen. Huomaathan, etta
osatoimituksissa kiinnikkeet voivat olla vain ensimmadisen toimituseran mukana.
Kiinnikkeitd tulee kayttaa ohjeistuksen (kts. taulukko) mukainen maara.

Huom! Urheilutiloihin asennettaessa kiinnikkeita tulee lisata yksi kappale / valaisin.

Kiinnikkeet:
https://snep.fi/application/files/5015/3909/0186/SNEP Linear kiinnikkeet faste.pdf



Det ar lampligt att denna information 6verlamnas till anvdandaren av anldggningen.

Sakerhets Instruktioner Se Alem 09 punkt 4

ALEMO9 giller endast Sverige

Kontrollera produkten for transportinnehdll och skador. Om man marker nagra fel eller brister
i leveransen eller i produkten, kontakta saljaren omedelbart.

Armaturen ar bortkopplad fran elnatet fore installation eller underhallsarbete i syfte att

undvika en elektrisk stot!

. Lampan kommer inte med en kopplingsplint. Armaturens installation eller
underhallsarbeten utféras endast av en behorig person enligt dessa
instruktioner.

. Ljuskallan maste bytas endast av tillverkaren eller dennes kvalificerade person.

Anvisningar

. Man far inte gora andringar i produkten

. Tillverkaren ar inte ansvarig for missbruk av produkten

. Den installerade produkten far inte utsattas for extern mekanisk spanning
. Den installerade produkten far inte utsattas for starka kemikalier

. Titta inte direkt pa tenda armatur

Underhallsinstruktioner
. Vid behov reng6r armaturen med neutrala tvallosningar och rengéringsmedel
utan slipmedel

Lagring

. Produkten forvaras i torr och ren miljo

. Utsétt inte produkterna for mekanisk eller kemisk paverkan under lagring
Fasten:

Anvénd de fasten som kommer med i leveransen endast om de ar lampliga for andamalet.
Om fastena ingdr i bestéllningen packas de separat. Observera att vid delleveranser kan
fastena endast vara med den forsta leveransen.

Féastena ska anvandas enligt anvisningarna. (se tabell)

OBS! Vid installation av sportanldggningar ska fastena laggas till en bit per armatur.

Fastena:
https://snep.fi/application/files/5015/3909/0186/SNEP Linear kiinnikkeet faste.pdf
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MEK 70 - kiskon asennus

Installation till MEK 70



Ramppikannakkeiden asennus

Systemtak montering
2x SRK1

400-450mm

Levyruuvi max @ 4.2 mm
Plattskruv max @ 4.2 mm

h

Katso tarkempi mitoi je materiaali
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https//snepﬁ/aDDIlcatlon/ﬁIes/3815/2949/2866/SNEP Linear_ramppiasennuksen_kiskovali.pdf




Kytkenta
Anslutning

Liitanta on suoritettava kohteen suojausluokituksen mukaisesti
kayttden tarvittaessa suojausluokituksen mukaista jakorasiaa.

Anslutningen maste utforas enligt foremalets skyddsklass.
Anvanda en kopplingslada enligt IP klassificering vid behov.

IP 44 P 24 IP 24 IP 24
Riviliitin 3-vaihe DALI Kaapelin johdin
Kopplingsplint 3 Fas Kabelns ledning
2 L2 DA-/2 Musta / Svart
1 L1 L Ruskea / Brun
@ @ @ Keltavihred / Gul-gron
N N N Sininen / Bla
3 L3 DA+/1 Harmaa / Gra
HUOM!

Verkkojdnnitteisten osien ja DALI-ohjauspiirin valilla tulee sdilyttaa
peruseristys

OBS!
Grundlaggande isolering mellan nédtspanning och DALI-styrkrets
maste bibehallas



Kytkent_apaa“ty Poista sulkutulppa tarvittaessa lapivinetiholkista.
Anslutni ngsa nde Ta skruvplugget ut fran kabelférskruvningen om nédvéndigt.

@Txm 0,5-1Nm
HUoM!

Esiasennettua kaapelia ei suositella lyhennettavaksi.
Det rekommenderas inte att forkorta den forinstallerade kabeln.

Kytkentdkaavio
Kopplingsschema
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3-vaihe / 3-fas DALI
3-napainen kaapeli 5-napainen kaapeli
3-ledarkabel 5-ledarkabel
DALI
L | Ruskea/Brun L L Ruskea / Brun
N | Sininen/BIa N N Sininen / Bla

@ Keltavihred / Gul-gron @ @ Keltavihred / Gul-grén
L2 | DA-/2 | Musta/Svart
L3 | DA+/1 | Harmaa/ Gra




QPD - liittimen kytkenta
Anslutning av QPD - Kabelférbindningen

1. Kuori kaapeli (n. 60 mm) ja valmistele PE-johdin kuvan 2. Ohjaa johtimet mutterin 1api ja tysnné johtimet oikeille
mukaisesti. paikoilleen.
Skal av kabel (ca 60 mm) och forbered PE-ledningen Led trddarna genom muttern och skjut ledarna pé ratt plats.
enligt bilden.

3. Leikkaa ylimaraiset johdinpéat kuvan mukaisesti. 4. Kun kytket QUICKON-mutterin ja QPD-komponentin,
Skira av den éverdrivna tradandar med en diagonal varmista, ettd niiden merkinnat ovat kohdakkain. Kierré
skarning. QUICKON-mutteri kiinni QPD-komponenttiin.

Nér du ansluter QUICKON muttern och QPD komponent, se
till att deras markningar ér i linje. Skruva QUICKON-muttern
tillsammans med QPD-komponenten

QPD 3-vaihe DALI Kaapelin johdin
3 Fas Kabelns ledning
L2-2 DA- -2 Musta / Svart
L1-L L Ruskea / Brun
@ @ Keltavihred / Gul-gron
N N Sininen / Bla
L3-1 DA+ -1 Harmaa / Gra
Asennuslampdtila T-5°C..50°C T
Installations’?emperatur Ta-S °C..50°C —zﬂ:,
.
. . im—
Kiristysmomentti 10Nm i\
Atdragningsmoment 10 Nm

VA



Pikaliittimen kaapelityyppi (QPD)
Kabeltypen av snabbkopplaren (QPD)

Yksittasen saikeen mitta VDE 0295 mukaan / | VDE 0295 class 1to 6/
pienin saikeen halkaisija min. 0.15 mm

Individuell tradstorlek enligt VDE 0295 /
minsta traddiameter

Eristeen materiaali PVC/PE/TPE/rubber

Isoleringsmaterial

Johtimen halkaisija (mukaan lukien eriste) 2.5mm?2mm...3.8 mm
1.5mm? 1.6 mm ...3 mm
Ledardiameter (inklusive isolering)

Kaapelin ulkohalkaisija 2.5mm*9 mm ... 16 mm
1.5mm? 10 mm ... 13 mm
Kabelns ytterdiameter

Kaapelin poikkipinta-ala 2.5mm?
1.5mm?
Kabelns tvérsnittsarea

Johtimien vérit harmaa, musta, ruskea,
sininen, vihred/keltainen

Tradfarger gra, svart, brun, bla, grén / gul

Merkinnat 5x2.5mm? 1,2,L, N, PE

3x1.5mm? 1, 2, PE

Anteckningarna

Poista valaisimen mahdollinen suojamuovi

Ta bort eventuella skyddsplast fran armaturen

Valaisin ja pakkausmateriaali tulee havittaa paikallisten méardysten mukaisesti.

Armatur och férpackningsmaterial méste tas hand om enligt lokala foreskrifter.
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SNcP

PREMIUM PARTNER IN LIGHTING

Purso Lighting Systems Purso Ab

Alumiinitie 1 Kistagangen 20B
2nd floor office 241

37200 Siuro 16440 Kista

Finland Sverige

tel. 4358 33404111 tel. +358 50 318 3425

snep@purso.fi belysning@purso.se

www.snep.fi www.shep.se

WWW.puUrso.se

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.
Specifikationerna kan dndras utan féregdende
meddelande. 10/-19



